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Uit Moscroen, den 24sten van Grasmaand 1893

Eerweerde Heer,

Morgen ontvangt de herder van Moscroen zijnen vriend zeer eerw. heer Maertens van St Niklaais. Hij zou zoo
geerne hebben dat ge, morgen, d.i. dijsendag middag, te zijnen huize komt eten met ons; en hij heeft mij belast

met u te vragen.
Als 't eenigszins kan zijn, doet het.
Als ge geen mare en laat, dan zal het teeken zijn dat wij u mogen verwachten.

Groete u zeer eerbiedig

J. Craeynest
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